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Przed pierwszym uzyciem prosimy dokiadnie zapoznaé sie z niniejsza
instrukcjgq obstugi. Zapoznanie sie z wszelkimi instrukcjami, niezbednymi do
bezpiecznego uzytkowania i obstugi oraz zrozumienie wszelkiego ryzyka,
Jjakie moze wystagpié¢ podczas eksploatacji urzadzenia nalezy do obowigzkéw
ich uzytkownika.
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JEZYK POLSKI

UWAGA!!!

Ze wzgledu na ciagte doskonalenie produktéow
zamieszczone w instrukcji zdjeCIa oraz rysunki majg
charakter pogladowy i moga roznié sie od zakupionego
towaru.

Réznice te nie mogg by¢ podstawg do reklamaciji.
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DANE TECHNICZNE

Moc 5000W

Moc regulowana

Zasilanie 400V/50Hz

Wbudowany termostat
Zabezpieczenie przed przegrzaniem
Automatyczna kontrola temperatury
Metalowa obudowa
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ZASADY BEZPIECZENSTWA

*Nie przykrywac ani nie zakrywac urzgdzenia w czasie pracy z powodu mozliwosci jego
przegrzania.

*Nie uzywac urzadzenia w poblizu miejsc wilgotnych, takich jak zbiorniki z wodg, wanny,
prysznice, baseny. Kontakt z wodg moze spowodowac zwarcie lub porazenie prgdem
elektrycznym.

*Urzadzenie powinno byc¢ trzymane z dala od materiatéw palnych. Minimalna bezpieczna
odlegtos¢ wynosi 0,5 m. Nie dostosowanie sie do tego przepisu grozi pozarem.

*Nie nalezy uzywac nagrzewnicy w pomieszczeniach zapylonych oraz takich gdzie znajduje sie
benzyna, rozpuszczalniki, farby lub inne parujgce materiaty tatwopalne. Praca urzgdzenia moze
spowodowac wybuch tych substancji.

*Nagrzewnicy nie powinno sie uzywac obok firanek i innych tekstyliow, aby unikng¢ ich
zapalenia.

*Nalezy zachowac¢ szczegdlng ostroznosé, gdy w poblizu pracujgcego urzgdzenia znajdujg sie
dzieci i zwierzeta.

*Urzgdzenie moze by¢ zasilane tylko ze Zrodta napiecia, ktére odpowiada wymogom podanym
na tabliczce znamionowe;.

*Do podtgczenia uzywac nalezy tylko przewodu elektrycznego, z przewodem uziemiajgcym, aby
w stanach awaryjnych unikng¢ porazenia prgdem elektrycznym.

*Nie nalezy wytgczaé urzgdzenia poprzez wyciggniecie wtyczki zasilajgcej z gniazda
sieciowego. Urzgdzenie musi zosta¢ schtodzone pracg wentylatora.

*Urzadzenie w czasie, gdy nie jest uzywane, powinno by¢ odigczone od gniazda, aby nie
spowodowato niezamierzonych uszkodzen.

*Przed zdjeciem obudowy urzgdzenia, obowigzkowo sprawdzi¢, czy wtyczka zasilajgca jest
wyciggnieta z gniazda. Elementy wewnetrzne mogg by¢ pod napieciem.

ZASADY BEZPIECZENSTWA DLA URZADZEN ELEKTRYCZNYCH
Instrukcje obstugi wraz z zaleceniami bezpieczenstwa nalezy zachowac.

Nazwa ,elektronarzedzie” w zasadach bezpieczenstwa odnosi sie do urzgdzenia zasilanego z
sieci elektrycznej (z kablem) lub zasilanego za pomocg baterii (bez kabla).

Bezpieczenstwo w miejscu pracy.

a) Miejsce pracy musi by¢ czyste i dobrze oswietlone. Zagracone lub ciemne miejsca sg
przyczyng wypadkdw.

b) Nie uzywac elektronarzedzi w miejscach zagrozonych wybuchem. W miejscach w ktérych
znajdujg sie palne ptyny, gazy lub pyty. Elektronarzedzia wytwarzajqg iskry ktére mogg zapali¢
pyty lub opary.

c) Trzymac¢ z dala dzieci i osoby postronne podczas uzywania urzgdzenia. Zakiécenie pracy
moze spowodowac utrate kontroli nad urzgdzeniem.

Bezpieczenstwo elektryczne
a) Wtyczka elektronarzedzia musi pasowac do gniazda sieci zasilajgcej. Nie nalezy

modyfikowaé wtyczki w zaden sposob. Nie uzywac wtyczek adapterowych z uziemionymi
elektronarzedziami. Niezmodyfikowane wtyczki i pasujgce gniazda sieci zasilajgcej zmniejszg
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ryzyko porazenia prgdem.
b) Unika¢ kontaktu z uziemionymi powierzchniami takimi jak rury, kaloryfery, piece i lodowki.
Istnieje zwiekszone ryzyko porazenia prgdem gdy nasze ciato jest uziemione.
c) Nie narazac elektronarzedzia na dziatanie deszczu lub wody. Kontakt elektronarzedzia z
wodg zwieksza ryzyko porazenia prgdem.
d) Nie niszczy¢ przewodu zasilajgcego. Nie uzywac przewodu do ciggniecia, noszenia lub
wyciggania wtyczki z gniazda. Przewdd nalezy trzymac z dala od oleju, ostrych krawedzi,
ruchomych czesci oraz zrédet ciepta. Uszkodzone lub poplgtane przewody zwiekszajg ryzyko
porazenia prgdem.
e) Podczas uzywania elektronarzedzia na zewnatrz nalezy uzywaé przedtuzacza nadajgcego
sie do uzytku zewnetrznego. Uzycie przedtuzacza odpowiedniego do uzytku zewnetrznego
zmniejsza ryzyko porazenia prgdem.
f) Jezeli nie mozna unikng¢ uzycia urzgdzenia w warunkach wilgotnych nalezy uzy¢ wytgcznika
roznicowoprgdowego (RCD). Uzycie RCD zmniejsza ryzyko porazenia prgdem.

Bezpieczenstwo osob

a) Podczas uzywania elektronarzedzia nalezy by¢ skupionym i kierowac sie zdrowym
rozsgdkiem. Nie uzywac elektronarzedzia gdy jestesmy zmeczeni, pod wptywem narkotykow,
alkoholu lub lekarstw. Chwila nieuwagi podczas uzywania elektronarzedzi moze skutkowac
powaznymi kontuzjami.

b) Nalezy korzysta¢ ze srodkéw ochrony indywidualnej. Zawsze zaktada¢ gogle chronigce oczy.
Sprzet ochronny taki jak maska przeciwpytowa, antyposlizgowe buty robocze, kask ochronny
lub zatyczki do uszu w odpowiednich warunkach zmniejszajg ryzyko kontuzji.

c) Unika¢ niepozadanego wigczania urzgdzenia. Nalezy zawsze upewnic sie, ze wigcznik jest w
pozycji —off przed podtgczeniem przewodu do gniazda zasilajgcego i/lub baterii, podczas
podnoszenia lub przenoszenia urzgdzenia. Przenoszenie elektronarzedzia z palcem na
wigczniku lub zasilanie urzgdzenia ktérego wtgcznik jest w pozycji —on zwieksza ryzyko
powstania kontuz;ji.

d) Usung¢ jakiekolwiek klucze nastawne lub nasadowe przed wigczeniem urzgdzenia. Klucz
nastawny lub nasadowy przyczepiony do czesci obrotowych elektronarzedzia moze
doprowadzi¢ do powstania powaznych kontuzji.

e) Nie wychylac sie zbytnio podczas pracy z urzgdzeniem. Nalezy utrzymywac odpowiedni
rozstaw stop i rownowage. Pozwala to na lepszg kontrole w nieprzewidzianych sytuacjach.

f) Zaktada¢ odpowiedni stroj roboczy. Nie zaktadaé luznych ubran lub bizuterii. Wtosy, ubrania i
rekawice trzymac z dala od ruchomych czes$ci urzgdzenia. Luzne ubrania, bizuteria lub dtugie
witosy mogg wkreci¢ sie w ruchome czesci urzgdzenia.

g) W przypadku uzycia urzgdzen do odsysania kurzu nalezy upewni¢ sie, ze sg one prawidtowo
podtgczone do elektronarzedzia. Uzywanie sprzetu do odsysania kurzu moze zmniejszy¢
niebezpieczenstwa zwigzane z kurzem i pytem.

KORZYSTANIE Z ELEKTRONARZEDZIA | KONSERWACJA

a) Nie przecigzac¢ urzadzenia. Korzysta¢ z odpowiedniego urzgdzenia do danej pracy.
Odpowiednie urzagdzenie lepiej sprawdzi sie w danej pracy i wykona jg szybciej.

b) Nie uzywaé urzagdzenia jezeli wtgcznik nie wigcza i wytgcza urzgdzenia. Jakiekolwiek
elektronarzedzie ktére nie moze by¢ kontrolowane przez wtgcznik jest niebezpieczne i musi
zostac naprawione.

c) Odtgczy¢ wtyczke od zrodta zasilania i/lub baterie od urzgdzenia przed przystgpieniem do
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jakichkolwiek regulacji, wymiany akcesoria lub przechowywania urzgdzenia. Takie
postepowanie zmniejsza ryzyko przypadkowego uruchomienia urzgdzenia.

d) Nieuzywane urzgdzenie przechowywac z dala od dzieci. Nie dopuszczaé osob ktore nie sg
zaznajomione z elektronarzedziem i ktore nie przeczytaty niniejszej instrukcji obstugi.
Elektronarzedzia sg niebezpieczne w rekach niewyszkolonych ludzi.

e) Nalezy dbac¢ o konserwacje urzgdzenia. Sprawdzac czy czesci ruchome nie sg
przekrzywione lub Zle potgczone. Sprawdzac czy czesci sg w catosci lub w jakimkolwiek innym
stanie ktéry moze wptyng¢ na dziatanie urzgdzenia. W razie stwierdzenia usterki nalezy
naprawic elektronarzedzie przed ponownym uzyciem. Wiele wypadkow powodowanych jest
przez niewfasciwg konserwacje.

f) Nalezy upewni¢ sie, ze czesci tngce sg ostre i czyste. Odpowiednio konserwowane czesci
tngce z ostrymi brzegami sg tatwiejsze w kontroli i mniej sie gna.

g) Uzywac elektronarzedzia, akcesoriow, narzedzi, czesci itp. zgodnie z niniejszg instrukcjg
biorgc pod uwage warunki pracy i rodzaj wykonywanej pracy. Uzywanie elektronarzedzia dla
prac innych niz te dla ktorych zostato ono zaprojektowane moze skutkowaé powstaniem
niebezpiecznych sytuaciji.

SERWIS

a) Urzadzenie musi by¢ serwisowane przez wyszkolonego serwisanta z uzyciem oryginalnych
czesci zamiennych. Zapewni to bezpieczenstwo i gwarancje odpowiedniej konserwaciji.

ROZPAKOWANIE | TRANSPORT

*Po otwarciu opakowania wyjg¢ ze srodka urzgdzenie oraz wszystkie przedmioty ktore zostaty
wykorzystane do zabezpieczenia urzgdzenia w czasie transportu

*W przypadku, gdy urzgdzenie wyglgda na uszkodzone, nalezy o tym natychmiast
poinformowac sprzedawce, u ktérego urzgdzenie zostato zakupione.

*Do przenoszenia urzgdzenia stuzg uchwyty.-Urzgdzenie powinno by¢ transportowane w
oryginalnym opakowaniu, wraz z zabezpieczeniami.

OPIS URZADZENIA

- W zaleznosci od typu przewodu, nagrzewnica moze by¢ uzywana w gospodarstwach
domowych, magazynach, sklepach, na placach budowy i cieplarniach. Nagrzewnica jest
wyposazona w termostat i samoczynnie resetujgcy sie wylgcznik termiczny kontrolujgcy
elementy grzewcze. Termostat odczuwa temperature powietrza i kontroluje temperature
otoczenia. Silnik wentylatora nie jest kontrolowany przez termostat i nie przestaje pracowac,
gdy termostat odcina element grzejny. Wylgcznik wytgcza nagrzewnice gdy ta sie przegrzeje.
- Uruchamiajgc urzgdzenie za pierwszym razem, zauwazalna bedzie emisja dymu - co jest
normalnym zjawiskiem i ustepuje po krotkim czasie. Dym pojawia sie poniewaz element
grzejny jest zrobiony ze stali nierdzewnej i posmarowany olejem podczas produkcji. Dym jest
wynikiem podgrzania tego oleju.
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W przypadku instalacji nagrzewnicy na state, nalezy stosowac sie do ponizszych zalecen:
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Lewy przetgcznik: regulacja mocy
Prawy przetgcznik: pokretto termostatu

UZYTKOWANIE

» Ustawic¢ nagrzewnice pionowo na pewnym podtozu i w bezpiecznej odlegtosci od zrodet
wilgoci oraz obiektow tatwopalnych.

* Dotaczy¢ wtyczke kabla zasilajgcego do gniazdka.

» Nastawi¢ pokretto regulacyjne termostatu na maksimum.

* Przestawic¢ przetgcznik funkcyjny z pozycji 0 na jeden z trzech stopni mocy — wigczy sie
wentylator.

* W chwili, gdy temperatura w pomieszczeniu osiggnie pozgdang wartos¢ nalezy powoli
pokreci¢ pokretto termostatu w lewo, do momentu wytgczenia sie elementu grzejnego, element
przestanie grzac, ale wentylator bedzie nadal pracowat. Gdy temperatura spadnie ponizej
nastawionej wartosci element grzejny sie wtgczy. Od tej chwili, nagrzewnica bedzie wtgczata
sie i wytgczata automatycznie, utrzymujgc statg temperature w pomieszczeniu na statym
poziomie.
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WYLACZANIE URZADZENIA

Aby wylgczy¢ urzadzenie, nalezy przekreci¢ przetgcznik w pozycje ,0”.Po wytgczeniu
ogrzewania wentylator powinien pracowac jeszcze przez 3 minuty.

REGULACJA TEMPERATURY

Poprzez regulacje pokrettem sterujgcym termostatu mozna regulowac¢ temperature w
pomieszczeniu. Po osiggnieciu zadanej temperatury, termostat automatycznie wytgczy
elementy grzejne. Wentylator nadal bedzie pracowat, aby urzgdzenie sie nie przegrzato. Gdy
temperatura spadnie ponownie ponizej ustalonego poziomu, elementy grzejne zatgczg sie
samoczynnie.

ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW

RODZAJ USTERKI POWOD ROZWIAZANIE

Wyciggnij wtyczke, sprawdz
ztgcze, gniazdko i wtyczke.
Podtgcz ponownie.

Wigcz wtyczke do sprawnego
gniazdka

Nagrzewnica nie dziata, mimo, | Przewdd jest poluzowany, zte
ze jest podigczona do pradu, a|potgczenie

termostat jest wigczony
Brak mocy w gniazdku

Napiecie wejsciowe jest zbyt | Uzyj napiecia zgodnie
niskie lub zbyt wysokie napieciem znajdujgcym sie na
tabliczce

Element grzejny iskrzy

Zablokowany wlot powietrza | Przechowuj nagrzewnice z
dala od zaston, kotar,
plastikowych toreb, papieru i
innych, ktore mogg przykry¢
lub zastonic wlot powietrza

Problem z termostatem Przekre¢ termostat i stuchaj.
Nagrzewnica nie rozgrzewa Jezeli nie stychac "klikniecia" a
sie, dziata tylko wentylator termostat jest sprawny,

nagrzewnica automatycznie sie
wigczy kiedy urzgdzenie

ostygnie
Problem z wytgcznikiem Wytgcz nagrzewnice i sprawdz
samoresetujgcym sie czy wlot lub wylot powietrza sg

zablokowane. Odtgcz wtyczke
z gniazdka i odczekaj co
najmniej 10 minut aby system
ochrony zresetowat sie przed
prébg ponownego
uruchomienia nagrzewnicy.
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OCHRONA SRODOWISKA

Informacja dla uzytkownikéw o pozbywaniu sie urzadzen
elektrycznych i elektronicznych (dotyczy gospodarstw
domowych)
Przedstawiony symbol umieszczony na produktach lub dotgczone;j
do nich dokumentac;ji informuje, ze niesprawnych urzadzeh
— elektrycznych lub elektronicznych nie mozna wyrzucac razem
z odpadami bytowymi.
Prawidtowe postepowanie w razie koniecznosci utylizacji, powtérnego uzycia
lub odzysku podzespotdéw polega na przekazaniu urzgdzenia do
wyspecjalizowanego punktu zbiorki, gdzie bedzie przyjete bezptatnie. Informaciji
o lokalizacji miejsc zbidrki zuzytego sprzetu udzielajg wtadze lokalne.
Prawidtowa utylizacja urzgdzenia umozliwia zachowanie cennych zasobow
i unikniecie negatywnego wptywu na zdrowie i Srodowisko, ktére moze by¢
zagrozone przez nieodpowiednie postepowanie z odpadami.
Nieprawidtowa utylizacja odpaddéw zagrozona jest karami przewidzianymi
w odpowiednich przepisachlokalnych.

W razie koniecznosci pozbycia sie urzgdzen elektrycznych lub elektronicznych,
prosimy skontaktowac sie z najblizszym punktem sprzedazy lub z dostawca,
ktorzy udzielg dodatkowych informaciji.
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Dwie ostatnie cyfry roku naniesienia oznaczenia CE - 24

DEKLARACJA ZGODNOSCI WE

GEKO Sp. z 0.0. Sp. k. Kietlin, ul. Spacerowa 3, 97-500 Radomsko
deklaruje z petng odpowiedzialnoscia, ze:

Nagrzewnica elektryczna SKW
Typ: G80402, Model: TSE-50A

spetnia wymagania dyrektyw Parlamentu Europejskiego i Rady:

2014/35/UE z dnia 26 lutego 2014 r. w sprawie harmonizacji ustawodawstw panstw cztonkowskich
odnoszgcych sie do udostepniania na rynku sprzetu elektrycznego przewidzianego do stosowania w
okreslonych granicach napiecia, 2014/30/UE z dnia 26 lutego 2014 r. w sprawie harmonizacji
ustawodawstw panstw cztonkowskich odnoszgcych sie do kompatybilnosci elektromagnetycznej oraz
norm EN 60335-2-30: 2009+A11:2012 +A1:2020+A12:2020+ A2:2022+A13:2022
EN 60335-1:2012+A11:2014+A13:2017+A1:2019+A14:2019+A2:2019+
A15:2021+ A16:2023 EN 62233:2008 EN IEC 55014-1:2021
EN IEC 55014-2:2021 EN IEC 61000-3-11:2019 EN 61000-3-12: 2011
jest identyczny z egzemplarzem , bedgcym przedmiotem certyfikatu oceny
typu WE nr 231200299HZH-V1 z dnia 18.01.2024 oraz certyfikatu oceny typu WE nr
231200300HAN-V2 z dnia 18.01.2024
wydanego przez INTERTEK ltalia S.p.A. Via Guido Miglioli 2/A
20063 Cernusco sul Naviglio - Milano (M) Italy
Tel.: +39 02 95383833 Fax +39 02 95383832
Email: intertek.italia.notified.body@pec.it www.intertek.it
Numer identyfikacyjny jednostki notyfikowanej: 2575

Niniejsza Deklaracja Zgodnosci WE traci swojg waznosc, jezeli produkt zostanie zmieniony
lub przebudowany bez zgody producenta.

Za przygotowanie i przechowywanie dokumentacji technicznej odpowiada:
Larysa Kowalczyk, Kietlin, ul. Spacerowa 3, 97-500 Radomsko.
,,,,,,,,,,,,,,,,, oo
Y,
mgr Larysa Kowalczyk

Kietlin, 10.05.2024
L . L Nazwisko, imie i stanowisko osoby upowaznionej
Miejsce i data wystawienia
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ENGLISH

WARNING!!!

The ongoing development of the products may mean that the content
of the user guide can change without notice.
These differences cannot be the basis for complaint.
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Manual

TECHNICAL DATA

Power 5000W

Regulated power

Supply voltage 400V/50Hz
Built-in thermostat
Overheating protection
Automatic temperature control
Metal casing
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SAFETY INSTRUCTIONS

1.1 This appliance cannot be used by children and persons with reduced physical, sensory or
mental capabilities or lack of experience and knowledge if they have been given supervision or
instruction concerning use of the appliance in a safe way and understand the hazards involved.
Children shall not play with the appliance. Cleaning and user maintenance shall not be made by
children without supervision.

1.2 WARNING: In order to avoid overheating, do not cover the heater.

1.3 Children of less than 3 years should be kept away unless continuously supervised.

1.4 Children aged from 3 years and less than 8 years shall only switch on/off the appliance
provided that it has been placed or installed in its intended normal operating position and they
have been given supervision or instruction concerning use of the appliance in a safe way and
understand the hazards involved.Children aged from 3 years and less than 8 years shall not
plug in, regulate and clean the appliance or perform user maintenance.

1.5 CAUTION-some parts of this product can become very hot and cause burns. Particular
attention has to be given where children and vulnerable people are present.

INTRODUCTION

2.1 Depending on the power cord type his fan heater may be used only in household,
warehouses and workshops, building sites or greenhouses depending. It incorporates a
thermostat and a self-resetting thermal cut-out to control the heating elements. The thermostat
feels the air temperature and controls the surrounding temperature. The fan motor is not
controlled by thermostat and it keeps on working when the thermostat cuts off the heating
element. The self-resetting thermal cut-out will switch off the heater to ensure the safety when
overheating.

2.2 When using the heater for the first time, you may notice a slight emission of smoke. This is
quite normal and it stops after a short time. The heating element is made of stainless steel and
was coated with protection oil by production. The smoke is caused by the left oil when heated.

3.1 Housing of steel plate and coated by heat-resistant powder .
3.2 Supplied complete with cord and plug .

DESCRIPTION OF CONTROL PANEL

DO NOT COVER

4.1 Left Knob : selector with heat setting
4.2 Right Knob : Thermostat dial




) o Manual
{SEKO
SPECIAL SAFETY INSTRUCTIONS

5.1 Before use, please check the marking on the power cord. Depending on the power cord type
this appliance may be used in different ambient conditions.

5.2 When using electrical appliance basic precautions should always be followed including
below :

5.2.1 The fan heater is not suitable for use outdoors in damp weather, in bathrooms or in other
wet or damp environments.

5.2.2 Please note that the fan heater can become very hot and should, therefore, be placed at a
safe distance from flammable objects such as furniture, curtains and similar.

5.2.3 Do not cover the fan heater.

5.2.4 The fan heater must not be located immediately below a wall socket.

5.2.5 Do not connect the fan heater using an on/off timer or other equipment which can
automatically switch the device on.

5.2.6 The fan heater must not be placed in rooms where flammable liquids or gases are used or
stored.

5.2.7 If an extension cord is used, it must be as short as possible and always be fully extended.
5.2.8 You must not connect other appliances to the same mains socket as the fan heater.

5.2.9 Do not use this fan heater in the immediate surroundings of a bath, a shower or a
swimming pool

5.2.10 If the supply cord is damaged, it must be replaced by the manufacturer, its service agent
or similarly qualified persons in order to avoid a hazard.

5.2.11 Make sure heater is always under surveillance and keep children and animals away from
it;

5.2.12 Do not place the appliance on moving vehicles or some where easy to be tipped over .
5.2.13 When you don’t use the appliance for a long time, unplug the appliance .Don’t leave the
heater for a considerable amount of time when in use. Pull the plug straight out ,never remove
the plug by pulling on the cord .

5.2.14 Keep the heater far from curtain or places where the air inlet can easily be blocked.
5.2.15 The power coupler is waterproof when not in sue. In order to prevent possible electric
shock or leakage current ,never use the appliance with wet hand or operate the appliance when
there is water on the power cord.

5.2.16 Do not dispose of electrical appliances as unsorted municipal waste,use separate
collection facilities. Contact you local government for information regarding the collection
systems available.If electrical appliance are disposed of in landfills or dumps, hazardous
substances can leak into the groundwater and get into the food chain,damaging your health and
well-being.

5.2.17 This appliance is not intended for use by persons (including children) with reduced
physical, sensory or mental capabilities, or lack of experience and knowledge, unless they have
been given supervision or instruction concerning use of the appliance by a person responsible
for their safety.

5.2.18 Children should be supervised to ensure that they do not play with the appliance.

USING INSTRUCTIONS

6.1 Position the fan heater so that it stands upright on a firm surface and at a safe distance from
wet environments and flammable objects.

6.2 Connect the fan heater to the mains.

6.3 Set the thermostat knob to the MAX and let the heater operate with full power.
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6.4 The fan heater will switch on when the heating selector is set to one of the power settings.
6.5 Once the room reaches the required temperature, heating element will stop working but fan
also working .Once the temperature decreased, the heating element will be working. The fan
heater now starts and stops automatically and thus keeps the room temperature constant.

6.6 Before switch off the heater, please turn the thermostat to MIN position and turn the switch
to fan position, let the appliance cool down for two minutes then turn off the heater and pull out
the plug.

6.7 there is an additional thermostat to control the fan motor. If the temperature inside heater is
high, the thermostat will also turn on the fan heater despite that the heater is turned off. For
example, after operation, when the heater is turn off, the fan motor will still operate to cool down
the temperature inside.

CLEANING AND MAINTENANCE

7.1 Before cleaning the appliance,disconnect it from the socket and let it cool down. The
enclosure is easily to get dirty, wipe it often with soft sponge. For every dirty parts, wipe with a
sponge dipped in <50°C water and mild detergent,then dry the heater enclosure with clean
cloth. Be careful not to let the water enter the appliance inner. Don’t splash water onto the
heater,never use solvent like gasoline etc. to clean the heater,in order to protect the enclosure.
7.2 Clean the cord and plug,dry and pack it in a plastic bag.

7.3 When you store the heater, let it cool down first, keep it dry. Then cover it with a plastic bag,
put in a packing box and store it in a dry, ventilated place.

TROUBLE SHOOTING

You can solve many common problems easily, saving you the cost of a possible service call.
Try the suggestions below to see if you can solve the problem before calling the service centre.

Problem Possible cause Treatment

The heater does not | The plug is loose, bad Pull out the plug, check the
operate,.even when_ | connection connection of the plug and
it is plugged in and__ socket. Then connect again.
the switch, No power in socket outlet Insert the plug in a proper
thermostat are socket

switched on .

The heating The input voltage is too Use power supply according
element glowing high or too low to the rating on the label

The air inlet grill is blocked Keep the heater far way from
articles like curtain, plastic
bag, paper and other things
which can cover the inlet or
can be easily cover on the air
inlet
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The appliance
didn't heat up, only
ventilator worked

The switch was not put at
heating setting

Turmn the switch to heat setting

The thermostat operated

Turn the thermostat and listen
if there is open/close voice. If
there is no click and the
thermostat is not damaged,
the heater will automatic
switch on when the appliance
cooled down

The self resetting cut-out
operated

Turn the heater off and
inspect the blockage of inlet
or outlet. Disconnect the
plug and wait at least 10
minutes for the protection
system to reset before
attempting to restart the
heater.

The Non-self resetting cut-
out operated

(only for the device with this
function)

Disconnect the power , held
the stick and insert it in the
reset hole on the control
panel ,press down the reset
button and connect the circuit

Abnormal noise

The appliance is not stands
upright

Put the heater on a level
surface

DISPOSAL

Environmental Protection

Waste electrical production should not be disposed of with household waste.
Please recycle where facilities exist. Check with your Local Authority or
retailer for recycling advice.




{SEKO

q

This product was CE marked - 24

CE DECLARATION OF CONFORMITY

GEKO Sp. z 0.0. Sp. k. Kietlin, ul. Spacerowa 3, 97-500 Radomsko
declare under our own responsibility that the product:

Electric heater 5KW
Type: G80402, Model: TSE-50A

to which this declaration refers conforms with the relevant harmonized standards under:
2014/35/EU of 26 February 2014 on the harmonisation of the laws of the Member States relating to the
making available on the market of electrical equipment designed for use within certain voltage limits,
2014/35/EU of 26 February 2014 on the harmonisation of the laws of the Member States relating to the
making available on the market of electrical equipment designed for use within certain voltage limits, and
standards EN 60335-2-30: 2009+A11:2012 +A1:2020+A12:2020+ A2:2022+A13:2022
EN 60335-1:2012+A11:2014+A13:2017+A1:2019+A14:2019+A2:2019+
A15:2021+ A16:2023 EN 62233:2008 EN IEC 55014-1:2021
EN IEC 55014-2:2021 EN IEC 61000-3-11:2019 EN 61000-3-12: 2011
complies with the CE certificate CE Type no. 231200299HZH-V1 of 18.01.2024
and CE Type no. 231200300HAN-V2 of 18.01.2024
issued by INTERTEK Italia S.p.A. Via Guido Miglioli 2/A
20063 Cernusco sul Naviglio - Milano (M) Italy
Tel.: +39 02 95383833 Fax +39 02 95383832
Email: intertek.italia.notified.body@pec.it www.intertek.it
Notified body number: 2575

The declaration of conformity becomes invalid
when the product has been modified without producer's agreement.

Name and address of the person authorised to compile the
technical file:

Larysa Kowalczyk, Kietlin, ul. Spacerowa 3, 97-500 Radomsko. K// 7,/«/ '
// Y
Kietlin, 10.05.2024 mgr Larysa Kowalczyk

Place and date Authorised person
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ACHTUNG!!!

Im Hinblick auf standige Vervollkommnung unserer Waren
haben die Photos und Zeichnungen in der Betriebsanleitung
nur Anschauungscharakter und kénnen sich von der
gekauften Ware unterscheiden. Diese Unterschiede kbnnen
nicht Grundlage der Reklamation sein.
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TECHNISCHE DATEN

Leistung 5000W

einstellbare Leistung

Versorgung 400V/50Hz
Eingebauter Thermostat
Sicherung vor der Uberhitzung
Automatische Temperaturkontrolle
Metallgehause
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SICHERHEITSHINWEISE

*Decken Sie das Gerat niemals ab, es kdnnte sich Uberhitzen. Es besteht Brandgefahr.

«Stellen Sie das Gerat nicht auf nassem bzw. iberschwemmtem Untergrund auf. Verwenden
Sie das Gerat nicht im Freien. Legen Sie keine Gegenstande zum

Trocknen auf das Gerat. Verwenden Sie das Gerat nicht in unmittelbarer Nahe von
Waschbecken, Badewannen, Duschen oder Schwimmbecken.

«Stellen Sie sicher, dass der Mindestabstand zu entflammbaren Stoffen mindestens 50 cm
betragt. Verwenden Sie das Gerat nicht in Rdumen, in denen Benzin, Lésungsmittel, Lacke
oder andere leicht entflammbare Dampfe aufbewahrt werden. Verwenden Sie das Gerat nicht in
unmittelbarer Nahe von Vorhangen.

*Verwenden Sie das Gerat nicht in der Nahe von Gardinen und anderen Textilien, es besteht
Brandgefahr.

*Halten Sie Kinder und Tiere fern. Verwenden Sie das Gerat nur unter Aufsicht.

*Schlieen Sie das Gerat nur an die Stromversorgung an, wenn deren Spannung und Frequenz
den auf dem Typenschild angegebenen Werten entsprechen

Nehmen Sie das Gerat vom Stromnetz, wenn Sie es nicht benutzen.

*Verwenden Sie ausschliel3lich Verlangerungskabel, die Uber einen entsprechenden
Querschnitt fur diese Leistung verfligen. Verlangerungskabel missen stets vollstandig
ausgerollt sein.

SICHERHEITSHINWEISE FUR ELEKTRISCHE GERATE
Die Bedienungsanleitung mit Sicherheitshinweisen soll bewahrt werden.

Name "Elektrogerat" in Sicherheitshinweisen bezieht sich auf Gerat, das mit Netzspannung (mit
Leitung) versorgt oder mit Batterien (ohne Leitung) gespeist wird.

Sicherheit am Arbeitsplatz.

a) Arbeitsplatz muss sauber gut beleuchtet sein. Mit Gerimpel voll stellende oder dunkle Platze
sind Ursache des Unfalls.

b) Verwenden Sie das Gerat nicht in Orten, wo es zur Explosion kommen kann und wo es
Brennstoffe gibt. Die Elektrogerate erzeugen Funken, die die Staube oder Schwaden entzinden
konnen.

c) Halten Sie Kinder und AufRenstehende wahrend Verwendung des Gerats fern. Verwenden
Sie das Gerat nur unter Aufsicht. Die Arbeitsstorung kann Kontrolleverlust Uber Gerat
verursachen.

Elektrische Sicherheit

a) Der Stecker muss zur Steckdose passen. Arbeiten Sie nicht den Stecker um! Verwenden Sie
keinen Adapterstecker mit geerdeten Elektrogeraten. Nicht modifizierte Stecker und passende
Steckdosen vermindern ein Stromstol3risiko.

b) Vermeiden Sie es, geerdete Oberflache wie zum Beispiel Réhre, Heizkorper, Ofen oder
KuUhlschranke zu berthren. Wenn unser Korper geerdet ist, besteht grolieres Stromstofrisiko.
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c) Wasser und Regen steigern das Stromstofrisiko.
d) Zerstoren Sie nicht ein Netzkabel. Verwenden Sie nicht das Kabel, um zu ziehen, zu tragen
und den Stecker aus der Steckdose auszuziehen. Bewahren Sie Netzkabel weit von Ol,
scharfen Kanten, beweglichen Teilen und Warmequellen. Beschadigte oder wirre Leitungen
steigern Stromstofrisiko.
e) Wenn Sie aul3en das Gerat verwenden, nutzen Sie ausschliellich Verlangerungskabel fir
Aulengebrauch. Es vermindert das Stromstofrisiko.
f) Wenn man nicht Gebrauch in feuchten Bedingungen vermeiden kann, soll man Fehlerstrom-
Schutzschalter verwenden. Es vermindert das Stromstofrisiko.

Sicherheit fiir Benutzer

a) Der Benutzer soll konzentriert und vernlnftig sein. Bedienen Sie das Gerat nicht, wenn Sie
unter Einfluss von Drogen, Alkohol, Medikementen oder mude sind. Unaufmerksamkeit
wahrend Bedienung des Gerats kann ernste Verletzung verursachen.

b) Nutzen Sie Schutzmittel. Verwenden Sie Schutzbrille. Schutzausristung wie
Antistaubmaske, rutschfeste Arbeitsschuhe, Schutzhelm oder Ohrstopsel vermindern
Verletzungsrisiko.

c) Vermeiden Sie es, das Gerat unerwunscht einzuschalten. Vergewissern Sie sich, dass
Schalter in OFF-Stellung ist, bevor Sie Kabel und/oder Batterie zur Steckdose stecken,
wahrend Hebens oder Tragens des Gerats. Tragen des Elektrogerats mit dem Finger auf
Schalter oder Versorgung des Gerats, dessen Schalter in Stellung ON ist, vergroRRert
Verletzungsrisiko.

d) Entfernen Sie irgendwelche Universalschlissel oder Steckschlissel, bevor Sie das Gerat
einschalten. Solche kdnnen zur ernsten Verletzung fuhren.

e) Beugen Sie sich nicht iGbermalig wahrend der Arbeit mit demn Gerat. Erhalten Sie richtigen
Abstand der Fufe und Gleichgewicht aufrecht. Es hilft, bessere Kontrolle in
unvorhergesehenen Situationen auszutiben.

f) Verwenden Sie angemessene Arbeitskleidung. Benutzen Sie keine lose Kleidung oder
Schmuck. Haar, Kleidung und Handschuhe bewahren Sie weit von beweglichen Bauelementen
des Gerats. Sie konnen sich in diese Bauelemente verfangen.

g) Im Fall des Staubsauggerate vergewissern Sie sich, dass sie korrekt an Elektrogerat
angeschlossen werden. Verwendung der Staubsauggerate kann Gefahr mit Staub vermindern.

Nutzung des Elektrogeréts und Wartung

a) Uberlasten Sie das Gerét nicht. Benutzen Sie ein richtiges Gerat zur angegebenen Arbeit.
b) Verwenden Sie das Gerat nicht, wenn der Schalter nicht ein- und ausschaltet. Irgendein
Elektrogerat, das vom Schalter nicht kontrolliert werden kann, ist gefahrlich und muss repariert
werden.

c) Entfernen Sie vor allen Arbeiten am Gerat den Netzstecker aus der Netzsteckdose, bevor Sie
einstellen, Zubehoér wechseln oder das Gerat bewahren zu beginnen. Solches Verfahren
vermindert ein Risiko des zufalligen Starts des Gerats.

d) Nicht benutztes Gerat bewahren Sie weit von Kindern. Personen, die dieses Gerat nicht
kennen gelernt haben und vorliegende Bedienungsanleitung nicht gelesen haben, durfen das
Gerat nicht bedienen. Die Elektrogerate sind gefahrlich, wenn sie von nicht geschulten
Menschen bedient werden.

e) Sorgen Sie fuir Wartung des Gerats. Uberprifen Sie, ob bewegliche Bauelemente nicht
schieg aufgesetzt oder schlecht verbunden sind. Uberpriifen Sie, ob die Bauelemente als
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Ganzes genommen sind oder in einem Zustand, der Arbeit des Gerats bewirken kann. Im Fall
eines Mangels soll das Gerat unverzuglich vor Gebrauch repariert werden. Viele Unfalle werden
von inkorrekter Wartung verursacht.

f) Vergewissern Sie sich, dass Schneidbauelemente scharf und sauber sind. Richtig gewartete
Bauelemente mit schafren Kanten sin einfacher zu Uberwachen und biegen sich weniger ab.

g) Nutzen Sie das Elektrogerat, Zubehor,Gerate, Werkzeuge, Bauelemente, etc. gemal
vorliegender Bedienungsanleitung hinsichtlich der Arbeitsbedingungen und Arbeitsart.
Verwendung fur andere Tatigkeiten als fur die vorgesehenen kann zur Folge haben, gefahrliche
Situationen zu verursachen.

SERVICE

a) Das Gerat soll vom Fachservice mit originellen Ersatzteilen gewartet werden. Es garantiert
Sicherheit und richtige Wartung.

AUSPACKUNG UND TRANSPORT

«Nach Offnung der Verpackung ziehen Sie das Gerat und alle Objekte, die zur Sicherung des
Gerats wahrend Transports gebraucht wurden, heraus.

*Wenn das Gerat beschadigt zu sein scheint, benachrichtigen Sie den Verkaufer, bei dem das
Gerat gekauft wurde.

«Zum Tragen des Gerats dienen Griffe.

* Das Gerat soll in origineller Verpackung mit Sicherungen transportiert werden.

PRODUKTBESCHREIBUNG

- In Abhangigkeit vom Typ der Leitung kann das Heizgerat in Haushalten, Lagern, Geschaften,
Bauplatzen und Treibhausern benutzt werden. Das Heizgerat ist mit Thermostat und
thermischen Ausschalter ausgestattet, der Heizelemente kontrolliert. Thermostat spurt
Lufttemperatur und kontrolliert Temperatur der Umgebung. Der Motor des Ventilators ist nicht
vom Thermostat kontrolliert und hort auf, zu arbeiten, wenn Thermostat Heizelement absperrt.
Der Ausschalter schaltet Heizgerat aus, wenn sie Uberhitzt wurde.

Bei erstem Gebrauch ist Rauchemission zu bemerken, was ein normale Erscheinung ist und
nach kurzer Zeit nachlasst. Der Rauch erscheint, weil Heizelement aus rostbestandigem Stahl
hergestellt und mit Ol wahrend Herstellung geschmiert wird. Der Rauch ist ein Resultat der
Aufwarmung dieses Ols.

Im Fall der Dauerinstallierung soll man folgende Hinweise beachten:

Regler

Linker Schalter: Regulierung der Kraft
Rechter Schalter: Regler fur Thermostat

Bedienung

« Stellen Sie das Heizgerat vertikal in Entfernung von feuchten Quellen und leicht entziindbaren
Materialien auf.

» Stecken Sie den Stecken in Steckdose.

« Stellen Sie den Regler des Thermostats maximal ein.
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» Schalten Sie Funktionsschalter von 0 auf einen der Kraftstufe um — der Ventilator schaltet sich
ein.
* Wenn die Temperatur im Raum erwinschte Wert erreicht, soll man langsam Regler des
Thermostats nach links umdrehen, bis Heizelement zu warmen aufhért, Ventilator arbeitet
jedoch nach wie vor. Wenn die Temperatur unter eingestellte Wert sinkt, beginnt Heizelement
zu arbeiten. Von diesem Augenblick an wird das Heizgerat automatisch ein- und ausgeschaltet
und es wird feste Temperatur erhalten.

AUSSCHALTEN DER TEMPERATUR

Um das Gerat auszuschalten, soll man den Schalter in Stellung "0" umdrehen. Nach
Ausschalten der Heizung soll der Ventilator noch 3 Minuten arbeiten.

REGULIERUNG DER TEMPERATUR

Die Temperatur kann mit Regler eingestellt werden. Nachdem erwinschte Temperatur erreicht
worden ist, schaltet Thermostat automatisch Heizelemente aus. Der Ventilator arbeitet nach wie
vor, damit das Gerat nicht Uberhitzt wird. Wenn die Temperatur unter festgelegtem Stand sinkt,
werden Heizelemente selbsttatig eingeschaltet.

PROBLEME LOSEN

Fehler Ursache Losung

Das Heizgeriit wirkt nicht, Leitung ist gelockert, inkorrekte | Ziehen Sie den Stecker aus,

obwohl es zum Strom Verbindung iiberpriifen Sie Verschluss,

angeschlossen, und Thermostat Steckdose und Stecker.

ist eingeschaltet Schliessen Sie es wieder an.
Stecken Sie den Stecker zur
leistungsfihigen Steckdose.

Heizelement funkelt Eingangsspannung ist zu Benutzen Sie Spannung geméif

niedrig oder zu hoch Typenschild.

Bewahren Sie das Heizgerit
weit von Vorhdngen, Taschen
aus Kunststoff, Papier und
anderen, die Lufteintritt
bedecken kdnnen

Heizgerit wird nicht erwérmt, |Problem mit Thermostat Drehen Sie Thermostat um und

nur Ventilator ist tétig hdéren Sie. Wenn kein Klicken

zu héren ist und Thermostat
leistungsfihig ist, wird das
Heizgerit automatisch
eingeschaltet, wenn das Gerit

kilter wird.
Problem mit Schalten Sie das Heizgerit aus
Temperatursicherung und iiberpriifen Sie, ob Luftein-

und -austritt gesperrt sind.
Ziehen Sie den Stecker aus der
Steckdose und warten Sie
mindestens 10 Minuten, damit
Schutzsystem vor Versuch der
Wiederinbetriebnahme neu
startet.
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Adres *

Data sprzedazy *

Nazwa produktu *
Nabywca (imie i nazwisko / nazwa firmy) *

Model / Kod produktu *
* wypetnia sprzedawca
Oswiadczam, ze zapoznatem sie z warunkami
gwarancji i akceptuje ponizej wymienione
warunki. Towar nie posiada zadnych widocznych wad
oraz uszkodzen.
(pieczatka i czytelny podpis sprzedawcy)

UWAGA! Samowolne dokonanie wpisu do karty gwarancyjnej
lub dokonanie jakichkolwiek zmian w istniejacych wpisach jest (czytelny podpis nabywcy)

réwnoznaczne z utrata praw gwarancyjnych.
Karta gwarancyjna jest wazna jedynie z dowodem zakupu

Gwarant GEKO Spotka z ograniczong odpowiedzielnoscig Sp.k. z siedzibg w Kietlinie, ul. Spacerowa 3, 97-500 Radomsko, wpisana do
rejestru przedsiebiorcow Krajowego Rejestru Sagdowego przez Sad Rejonowy dla todzi-Srodmiescia w todzi, XX Wydziat Krajowego
Rejestru Sadowego, pod numerem KRS 0000815242, posiadajgca numer NIP 7722420459 udziela Kupujagcemu gwarancji na sprawne
dziatanie wprowadzanych przez siebie do obrotu produktéw na nastepujgcych zasadach:

I. OKRES GWARANCJI
1. Okres ochrony gwarancyjnej rozpoczyna sie w dniu zakupu/wydania towaru i wynosi:

a.zakup konsumencki - 2 lata: dla wszystkich urzgdzen objetych ochrong gwarancyjna, z wyjatkiem akumulatoréw, na ktére
udzielamy 6-miesiecznej gwaranciji

b.zakup komercyjny - 1 rok: dla wszystkich urzgdzen objetych ochrong gwarancyjng, z wyjatkiem akumulatoréw, na ktére
udzielamy 6-miesiecznej gwaranciji

3. Zakup konsumencki w rozumieniu ustawy z dnia 30 maja 2014r. o prawach konsumenta. (Dz.U. 2014poz. 827) jest to zakup
dokonywany przez osobe fizyczng dokonujacg z przedsiebiorcg czynnosci prawnej niezwigzanej bezposrednio z jej
dziatalno$cig gospodarczg lub zawodowa.

4. Okres gwarancji nie wydtuza sie z powodu $wiadczenia gwarancyjnego. Obowigzuje to takze dla wymienionych lub
naprawionych czesci. Naprawy przypadajace po uptywie okresu gwarancji sg odptatne.

5. Na wykonane naprawy odptatne gwarant udziela 3 miesiecznej gwarancji pod warunkiem dokonania naprawy w warsztacie
gwaranta.

Il. OBOWIAZKI GWARANTA

1. Gwarancja - stanowi zobowigzanie gwaranta do nieodpfatnego usuniecia wad fizycznych wyrobu (materiatowych,
montazowych).

2. Gwarant za posrednictwem centralnego punktu serwisowego ustosunkuje sie do zgtaszanych przez reklamujgcego roszczen
w terminie 14 dni od przyjecia urzadzenia do serwisu, a usuniecie wady w przypadku jej zakwalifikowania do bezptatnej
obstugi gwarancyjnej nastgpi nie pdzniej niz w ciggu 30 dni od przyjecia urzgdzenia do serwisu.

3. Okres naprawy moze ulec wydtuzeniu w przypadku koniecznosci pozyskania czeSci zamiennych.

lll. WARUNKI GWARANCJI

1. Gwarancja obejmuje wszystkie uszkodzenia powstate w okresie obowigzywania gwarancji wynikajgce z ujawnienia sie w tym
okresie ukrytych wad materiatowych, montazowych lub technologicznych.

2. Gwarancji nie podlegajg uszkodzenia urzgdzenia powstate z powodu:
a.niewtfasciwego transportu i magazynowania;

b.niezgodnej z instrukcjami instalacji, uruchomienia, eksploatacji i konserwacji, oraz w przypadku niewtasciwego doboru
narzedzia/osprzetu;

c.dziatania czynnikdw zewnetrznych lub oséb trzecich, w szczegoélnosci: dziatania sity wyzszej (piorun, pozar, powodzie,
trzesienia ziemi, dziatania wojenne, zamieszki i zamachy);

d.innych uszkodzen powstatych nie z winy producenta

3. Gwarancja traci waznos$¢ w przypadku: zmian konstrukcyjnych lub przerébek dokonanych przez uzytkownika, préb napraw i




regulacji nieprzewidzianych w instrukcji obstugi, zaniechania przeglagdéw eksploatacyjno- konserwacyjnych, stosowania
nieodpowiednich czesci zamiennych i materiatow eksploatacyjnych.

Gwarancjg nie sg objete elementy eksploatacyjne oraz ulegajgce zuzyciu w trakcie okresu obowigzywania gwaranciji, takie
jak:

» elementy eksploatacyjne: bebny i szczeki sprzegta, filtry, gtowice zytkowe, kofa, linki rozrusznika, listwy tnace, tancuchy
tngce i prowadnice, noze tngce, paski napedowe, sprzegta i tarcze cierne, $ruby bezpieczenstwa, $Swiece zaptonowe,
tarcze, zaréwki;

« elementy silnika: cylindry, fozyska, membrany gaznikéw, panewki, pierscienie, ttoki, wat korbowy;
 elementy skrzyni biegdw/przektadni: kota zebate, fancuchy, pompy hydrauliczne;

» pozostate elementy eksploatacyjne: amortyzatory, bezpieczniki przecigzeniowe, ciegna i linki sterujgce, kota zebate,
fozyska, panewki, piasty noza, szczotki weglowe, wpusty zabezpieczajace;

« elementy niewymienione w niniejszej karcie gwarancyjnej, a ktére w spos6b oczywisty zuzywajg sie w trakcie pracy.
Wymienione w ramach naprawy gwarancyjnej cze$ci zamienne sg wtasnoscig gwaranta.

W zakres naprawy gwarancyjnej nie wchodzg czynnosci regulacyjne oraz konserwacyjne. Serwis ma prawo pobraé optate
za dokonanie czynnosci konserwacyjnych, ktére nalezg do obowigzkéw uzytkownika, a wymagajg ich dokonania przed
przystgpieniem do naprawy.

Gwarancja nie obejmuje ewentualnych szkdd wyrzadzonych bezposrednio lub posrednio osobom lub rzeczom z powodu
usterek w urzgdzeniu lub wyniktych z przedtuzonego przestoju pracy urzgdzenia.

Ewentualne uszkodzenia powstate podczas transportu powinny zosta¢ natychmiastowo zgtoszone przewoznikowi pod
grozbg utraty gwaranc;ji.

Gwarancja ta jest oferowana dodatkowo i nie ogranicza praw okreslonych przez obecne i przyszte ustawy. W szczegdlnosci
nie wytgcza, nie ogranicza ani nie zawiesza uprawnien wynikajgcych z tytutu przepiséw o rekojmi za wady fizyczne rzeczy.

IV. ZGLOSZENIE GWARANCYJNE

1.
2.

10.
11.

12.

Naprawy gwarancyjne na terenie Polski wykonywane sg wytgcznie przez Serwis GEKO

Warunkiem skorzystania ze $wiadczen gwarancyjnych jest zgtoszenie reklamacji i dostarczenie przez nabywce kompletnego
urzgdzenia z catym osprzetem (np. tancuch tngcy, prowadnica, tarcza tngca, noze, gtowica zytkowa, szelki) wraz z
dokumentem zakupu lub innym dokumentem potwierdzajacym zakup.

Zgloszenia naprawy gwarancyjnej dokonuje sie na formularzu ,PROTOKOL/ZLECENIE NAPRAWY” dotaczonym do
niniejszej umowy gwarancyjnej. Formularz protokotu mozna réwniez pobra¢ ze strony internetowej: http://b2b.geko.pl.
Protokét musi w szczegoélnosci zawiera¢ doktadny opis usterki lub niesprawnosci urzadzenia. Zgtaszajgcy reklamacje winien
réwniez podac¢ w celach korespondencyjnych swoje dane osobowe: imi¢ i nazwisko, adres, nr telefonu.

W przypadku niespetienia ktéregokolwiek warunku okreslonego 2 i 3, przyjmujgcy reklamacje ma prawo odméwié¢ przyjecia
urzgdzenia do naprawy i zwrdci¢ do zgtaszajgcego na jego koszt.

W przypadku stwierdzenia wady urzadzenie wraz z wymienionymi wyzej dokumentami nalezy przekaza¢ do miejsca zakupu
lub przesta¢ do centralnego punktu serwisowego GEKO na adres: GEKO Spétka z ograniczong odpowiedzielnoscig Sp.k.,
ul. Spacerowa 3, 97-500 Kietlin.

W przypadku wysyiki do punktu serwisowego nabywca jest obowigzany przesytke wiasciwie opakowaé, a takze oddaé jg
Kurierowi w stanie umozliwiajgcym jej prawidtowy transport (nalezy usungé ptyny eksploatacyjne). W szczegdlnoSci
opakowanie powinno: by¢ odpowiednio zamkniete, uniemozliwiajgce dostep do zawartosci przesytki osobom niepowotanym;
by¢ odpowiednio wytrzymate stosownie do wagi i zawartoSci przesyiki; posiadaé zabezpieczenia wewnetrzne,
uniemozliwiajgce przemieszczanie sie zawartosci przesyiki.

Nabywca nie moze zadaé naprawy uszkodzonego urzgdzenia w miejscu uzytkowania, nawet jezeli urzgdzenie jest objete
obstuga gwarancyjng

Urzadzenie nalezy dostarczy¢ do reklamacji czyste. Konieczno$¢ oczyszczenia narzedzia - w celach naprawy w serwisie -
jest ustuga ptatna.

W przypadku naprawy odptatnej lub nieuzasadnionego zgtoszenia reklamujgcy ponosi koszt weryfikacji uszkodzenia,
ewentualnej naprawy, oraz koszty zwigzane ze spedycjg.

Naprawy pozagwarancyjne (odptatne) sg realizowane w oparciu o indywidualne uzgodnienia reklamujgcego z serwisem.

Aktualny cennik ustug serwisowych mozna uzyskaé jest pod numerem telefonu (+48) 698-642-358 lub drogg mailowa:
serwis@geko.pl

W sprawach nieuregulowanych warunkami niniejszej Karty Gwarancyjnej zastosowanie majg odpowiednie przepisy Kodeksu
Cywilnego.

INFORMACIJA NA TEMAT PRZETWARZANIA DANYCH OSOBOWYCH W CELU REALIZACJI GWARANCIJI | NAPRAWY SERWISOWE)

Administratorem danych osobowych przetwarzanych w celu $wiadczenia gwarancji jest Gwarant (GEKO Sp. z 0.0. Sp.k, email: geko@geko.pl,
nr tel. (+48) 44 682 40 04). Petna informacja na temat przetwarzania danych i praw, jakie Paristwu przystuguja dostepna jest na stronie: https:/
/b2b.geko.pl/polityka-prywatnosci, 13





